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1. IIEJTb OCBOEHHUS M CHUATIIMHBI (MOLYJI5T)

Hensimu  ocBoeHMsT TUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIN S3bIK» sBIseTCS (OPMUPOBAHUE
JUYHOCTHBIX KQuecCTB, a TaKKe (OPMUPOBAHUE KOMIIETEHIIUH B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMU
®I'OC BO mno pgaHHOMY HampaBJICHHIO MOATOTOBKH, T.¢. dopmupoBaHue y OakaiaBpoB
yHUBepcaibHOU kKoMmrieTeHnn: YK-4 - cnocoOOHOCTh OCYIIECTBISAT I€TOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B
YCTHOM W THChbMEHHOM ¢opMax Ha TrocydapcTBeHHOE s3blke Poccmiickoit denepanum u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIK(aX).

2. MECTO JUCHHUILIMHBI B CTPYKTYPE OCHOBHOM ITPO®ECCUOHAJIBHOM
OBPA3OBATEJIbHOM ITPOT' PAMMBI

Juctummaa 51.0.02. 01. "MHOCTPAHHBIN $I3BbIK" oTHOCHTCS K 00s3aTeabHOIM
YacTH W KOMMYHUKAaTUBHO-IIM(PPOBOMY  MOJYJIK  y4eOHOro  IutaHa  (OCHOBHOM
po(hecCHOHANTLHOM 00pa30BaTEIHLHON MPOTrPaMMBI) TIOJTOTOBKH 0akaaaBpOB IO HAIPABICHHUIO
44.03.01 Ilenarornueckoe oOpa3oBaHHE.

Jucoummuaa b1.0.01. 02. "MHOCTPAHHBIN SI3BIK" 0asupyeTcsi Ha KOMIIETEHIIHUX,
3HAHMUSX M YMEHUSIX, C(OOPMUPOBAHHBIX B MPOIECCE M3YUCHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CPEITHEH
oOmieoOpa3oBarenbHOi  mmiKone. JlucuumiuHa SIBISETCS OCHOBOM Ui OCYIIECTBIICHUS
JanbHENIIel NpopecCuOHaNbHOMN AEITEIbHOCTH.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYYEHMUS IO JUCIUIIJIMHE (MOZAYJIIO)

Juctunmmaa "MHOCTPAHHBIN S3bIK" Hanpapnena Ha GOpMHpPOBAHHE CIIETYIOMMX
KOMIIETeHIIMH BbIMyckHUKA: YK-4 - crocoOHOCTh OCYLIECTBIATH JIE€IOBYI0O KOMMYHUKAIIUIO B
YCTHOM M TNHCbMEHHON (Qopmax Ha TrocynapcTBeHHoe s3bike Poccuiickoit ®enepauuu u
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIK(aX).

B PE3YIbTAaTC U3YUCHUSA JUCHUIIIINHBI 06yt1a}oumec;1 JOJIKHBI:



Kon

X) A3bIKe(ax).

MMO3BOJISIONINM BECTH
KOMMYHUKAIUIO HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
Ha ypoBHe B1-Bl+ B
COOTBETCTBUH C
MEXIYHApOAHOU
CHCTEMOM
cepTUHUKAITMOHHBIX
YPOBHEW BIIaJICHUSA
MHOCTPAHHBIM S3bIKOM
(manee — ypoBens B1-
B1+);

o0ecreynBaoLEeM
YCIIELIH YO
KOMMYHHKAIHUIO;

- pacro3HaBaTh U
IIOHUMATh B YCTHOU U
IIICBMEHHOW peun
rpaMMaTH4eCKue
(GbopMBbI Ha ypOBHE
JOCTATOYHOM, JUIS
ITOHMMAaHHUs
IrpaMMaTH4ECKOTO
€I HMIIBI
BBICKA3bIBAHUS.

3Haer Ymeer Baaneer
KOMIIeTEeHI[UH
YK-4 - ICKCUKY - BBIOMpATh U - HaBBbIKaMU TOBOPEHUS
Crniocoben WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, | KOPPEKTHO Ha MOBCEHEBHBIE U
OCYILIECTBIISITh | IO3BOJISIFONIYIO HCIIOJIb30BATh OBITOBBIC TEMBI Ha
JIEJIOBYIO OCYIIECTBIISITh YCTHYIO | JICKCUYECKUE MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha
KOMMYHHUKAIUIO | U TUCbMEHHYIO €JIMHHUIIBI, ypoBHE He Hike B1-B1+;
B YCTHOU U KOMMYHUKAITUIO B COOTBETCTBYIOIIHE -HaBbIKAMHU YTCHUS U
MMCbMEHHOU pamKax KOHKpETHOU MOHUMAaHUSI TEKCTOB
dbopmax Ha MOBCEHEBHOTO KOMMYHUKATUBHOU Pa3HbBIX )KaHPOB Ha
roCy/IapCTBeHH | OOIIEeHUs B OBITOBOM U | CUTYyallHH; MHOCTPAHHOM SI3bIKE,
OM SI3bIKE npohecCHOHATBLHOM - UCTIOJIb30BaTh JIEKCUYECKHU U
Poccuiickoii cpene; rpaMMaTH4eCKHe rpaMMaTH4YeCKH
denepanuu u - rpaMMaTUYECKUI (hOpMBI HHOCTPAHHOTO | COOTBETCTBYIOIITUX
MHOCTpaHHOM(BI | MaTepHUall, SI3pIKa HAa YPOBHE, ypOBHIO He HIbke B1-

B1+;

- HaBbIKAMU IIMCbMa Ha
MHOCTPAHHOM $3bIKE Ha
ypoBHe He Hixke B1-Bl+;
- HaBbIKaMU CJIBIIIATD,
pacrio3HaBath U
a/IeKBaTHO pearupoBarh
Ha 3BYyYalllyl0 peub Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE Ha
ypoBHe B1-Bl+.

4.0FbEM JUCLUILTUHBI (MOAY.JIST)
OOmasi TpyZOEMKOCTh JUCIMIUIMHBI COCTaBIsieT 6 3aueTHhle eqMHUIBL. JucuurumHa
u3ydaercs B 3 CeMecTpax.

OYHASA ®OPMA OBYYEHMUA

TpynoémkocTn
Buj yueoHoii paboThI B r.4. mo
T, cemecTpam
Nel Ne2
OO0mas TpyA0EMKOCTb TUCHUIUIMHBI IO Y4eOHOMY 144
TUTaH
y 64 80
1. KonrakTHas padora:




Buna yueOHoii padoThl

TpynoémkocTb

B 1.4. mo

gac. cemMecTpam

Nel Ne2

nexuu (o0Iee KoJI-BO 4aCOB, BKIIOYAs MPAKTUYECKYIO
MOATOTOBKY)

MIPAKTUYECKHE 3aHATHsI, CEMUHAPBI U I1p. (0011ee KoJ-
BO YacOB, BKJIKOYasl IPAKTUYECKYIO ITOATOTOBKY)

64 32 32

nabopaTopHbIe 3aHATHS (00IIIee KOJI-BO 4acoB /
BKJIFOYAs MPAKTUYECKYIO MOJATOTOBKY)

KYpPCOBOC INPOCKTHUPOBAHUC

IPYIIIOBbIC, HHAUBUAYAIbHBIC KOHCYIbTAIIMH U HHBIC
BH/JIbI YI€OHOU JEATCIIEHOCTH, ITPEIyCMATPUBAIOIINE
IPYIIIOBYIO WK HHIMBUAYAIbHYIO paboTy
o0yJaromuxcsi ¢ MpernoaaBaTeeM

2. O0beM caMoCTOATEIbHOI PadoThI
odyuaromuxcs(CPC)

80 40 40

B TOM YHCJIE€ YaCOB, BBIIEJICHHBIX Ha MOJITOTOBKY K
9K3aMeHy (3auery)

By npomexyTo4HOro KOHTPOJIS:

3a4er | DK3aMeH

3AOYHASA ®OPMA OBYYEHUSA

TpynoémkocTs
. B 1.4. mo
Buj yueGHoii padoThl
o cemecTpam
Nel Ne2
OO0wmast Tpy10€MKOCTb IUCIUILIUHBI IO y4eOHOMY 144 14 130
TUTaHy
1. KonrakTHas padora:
nekuuu (o0IIee Ko-BO 4acoB, BKITFOYAS
MPAKTUYECKYIO TIOJTOTOBKY)
MPAKTUYECKHUE 3aHATH, CEMUHApHI U Mp. (o01mee koi- | 14 7 7
BO YacOB, BKJIFOUYAs IIPAKTHYECKYIO ITOATOTOBKY)
nabopaToOpHbIC 3aHATHS (00IIIee KOJI-BO 4acoB /
BKJIIOYAst TPAKTUYECKYIO OJTOTOBKY)




TpynoémkocTb
. B 1.4. mo
Buna yueOHoii padoThl
gac. cemMecTpam
Nel No2

KYPCOBOE MPOCKTUPOBAHUE
IpYIIOBBIE, UHAWBHyaTbHBIC KOHCYIBTAIIUN H UHBIC
BUJIbI YI€OHOU JEATEIBHOCTH, IIPEIyCMATPUBAIOIINE
TPYIIIOBYIO WK UHAWBUAYAIBHYIO paboTy
oOyJaromuxcs ¢ MpernoaBaTeneM
2. O0beM caMOCTOATEILHOH PadoThI 130 |65 65
odoyuaromuxcs(CPC)
B TOM YHCJIC YaCOB, BBIICJICHHBIX Ha MOJITOTOBKY K
9K3aMeHY (3auery)
Bu nmpoMexxyTOYHOTO KOHTPOJISE: 3auer

5. COAEP) KAHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAYJIA)
o4Hasi popma o0yueHus

Ne HaunmenoBanue Tembl Oo0masn TpyaoémkocTs o BUAaAM y4eOHBIX
n/ (pa3aeiia) AMCUMIIHHBI TPYA0EMKOC 3aHATHH
11 (Moxyis) Th B (B akaa.4acax)
aKaj.yacax
Jlex/ JIa6 / Mp/ CP
Np.noj | Np.MOAr | Mp.NMOAT.
T.
1 2 2
Paszpnen Nel.

BBoaHBII Kypc TPaKTUYECKOM
(hOHETUKH aHTIUHCKOTO S3bIKA

Why do we learn the English
language?

AHrnuiickuit  andaBUT U
NIPOM3HOIICHHUE. English
Alphabet and Pronunciation




Learning foreign languages
CYH_IGCTBI/ITGJ'IBHBIC B
aHriuiickom si3eike. English
Nouns

My family
ApTHKIIM B aHTJIMICKOM
s3eike. The English Articles

My working day
YucnaurenbHble U
OIIPENICITUTENH KOJINIECTBA B
anrimiickom si3bike. English
Numerals and Quantifiers

Hobbies. Text: A Visit.
MecTonMeHHS B aHTJITUHNCKOM
s3eike. English Pronouns

My friend. Text: Betty Smith.
HI/I‘IHI)IG MECTOUMCHMUS U €TI0
ImagcxXu B AHTJIUCKOM SI3BIKE.
Personal Pronouns and its
Cases

The seasons in Russia. 1.
Doctor Sandford’s Family. 2.
About Benny’s Cousins.
HpI/ITSI)KaTeJ'ILHHe
MECTOUMCHUS U

IMPUTSAKAT eTLHBIN Imagcx B
AHTJIMICKOM s13bIKE. POSsessive
Pronouns and Possessive Case

Sports in our life. Text: Our
English Lesson.
VYkazarelrHbIe MECTOMMEHUS B
AHTJIUUCKOM SI3LIKE.
Demonstrative Pronouns




My flat. Doctor Sandford’s
House. Hacrosmee mpoctoe
BpemMss  rmarosa  "to  be"
(YTBepauTenbHbIe
npeiokenusi). Present Simple
Tense of "to be" (Affirmative
sentences)

10

The weather in England. Text:
Mr. White Comes Again.
Hacmwzu;ee npocmoe epems
anazona "'to be"
(Ompuyamenvhule u
sonpocumeilibHvle
npeonodcenus). Present Simple
Tense of "to be" (Negative and
Interrogative sentences)

11

Music in our life. Dialogue.
Hacmo;zmee npocmoe 6pems 6
aHenutckom sazvike. [[pyeue
anazonel. Present Simple
Tense. Other verbs

12

Books in our life. Texts: 1.
Meals. Mooanvuwie enazonwvi 6
ananuickom azvike. Modal
verbs

13

Travelling/Holidays. Texts: 1.
A Student’s Day. ITopsimox
CJIOB M YIEHBI NIPEUIOKEHNN B
AHTJIMHCKOM SI3BIKE. Word
order and Members of English
sentences

14

The English Language. Texts:
1. Our University. Borpoc u
€TI0 Pa3HOBUIHOCTHU B
anriuiickoM s3eike. Different
types of Questions in English

15

How Do I learn English. Texts:
1. Seasons and Weather.
IIpocroe npouieniiee BpemMs
rimaroja "to be" B aHrmiickoM
SA3BIKC (YTBCpI[I/IT CJIbHBIC
npetokenus ). Past Simple
Tense of "to be" (Affirmative
sentences)




16

Education. Texts: 1. Under the
High Trees. 2. At the Seaside.
HDOCI’I’ZO@ npowedmee 6pDEeMA
anazona ""to be" e anenuiickom
asvike _ (Ompuyamenvhbvle U
sonpocumejibHble
npeonodcenus). Past Simple
Tense of "to be" (Negative and
Interrogative sentences)

Hroro 3a 1 cemectp

16

3a4CT

16

Paszgea Ne 2

IIpakTuka YCTHOM "
NMUCbMEHHOW peun

Present Simple: KaK
oOpa3yercs, npaBuja
yIOTpeOICHHS, MIPUMEPBHI.
Mapxkepsl BpemMeHnu Present
Simple. [Tpumepsr
MPETOKCHU I C Present
Simple.

IIpocToe mpomenmee Bpems: B
AHTJIUICKOM A3BIKE.
HpaBI/IJ'IBHBIG N HCIIPAaBHUJIbHBIC
rmarosiel. Past Simple. Regular
and Irregular verbs

Anrnuiickue odopotsl There is
u There are. English phrases
There is and There are

Hacrosimee nnurensHOE BpeMs
B aHIJIUKUCKOM s3bIke. Present
Continuous Tense

Pasnnuus BpemEH HacTosIIEE
MPOCTOE 141 HACTOSIIIEE
qtenasHoe. Present Simple vs
Present Continuous

[punaratenbHble ¥ HapedyHs B
aHrauiickom si3eike. Adjectives
and Adverbs



https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm

Crenenn CPaBHEHMSI
NpujaraTeabHbIX U Hapeuuil B
AHTJIMMCKOM SI3BIKE
(cpaBHUTENIBbHAS u

npeBocxonHas). Degrees of
Comparison of Agjectives and
Adverbs (Comparatives and
Superlatives)

®pazoBbie TJ1aroJibl B
anrimiickom  s3pike.  English
Phrasal Verbs

10

Ob6opotr to be going to s
Oy mymmx TJIaHOB B
aHIJIMACKOM ~ si3pIke. 10 be
going to for Future Plans

11

Bynyiiee BpeMs W TIJarodi
"will" B aHrmmiickom s3bIKe.
Future Simple Tense and "will"

12

['maron have (got) B
AHTJIMMCKOM S3BIKE M €ro
onucanue. Have (got) and its
description

13

3HaKOMCTBO CO  BpEMEHEM
Present Perfect B anrmiickom
aseike. Introduction to Present
Perfect Tense

14

Pa3HOBHIHOCTH TIpEIIOTOB B
aHrimiickoM s3eike. Different
types of English Prepositions

15

O6opor  "Used to" B
AHTJIMACKOM SI3bIKE W CITydau
ero ymotpebnenus. "Used to"
and its Cases of Usage




16 | Hobbies. What are your 2 2
hobbies? How long have you
been doing these hobbies, and
how did you get started? What
hobbies did you use to have,
but now do not?
Hroro 3a 2 cemecTp 16 DK3aMeH 16
Bcero 64 64

3aouyHasi opmMa 00yUeHHsI

Ne HanmeHoBaHMe TeMbI Oo0masn TpyaoémkocTs 0 BUAaM y4eOHbBIX
n/ (pa3neJia) IMCHUITHHBI TPYAOEMKOC 3aHATHH
n (MoayJis) Tb B (B akaja.uacax)
aKaj.yacax
Jlex/ JIa6 / Mp/ CP
Np.noj | Np.NOAr | Mp.NOAT.
I.
1 | BBoaHBIH KypC MPaKTUYECKOM 2 22
(OHETHUKH aHTJIMICKOTO S3bIKA
Why do we learn the English
language?
AHrnuiickuit  andaBUT U
MIPOU3HOIIICHHE. English
Alphabet and Pronunciation
2 | Learning foreign languages 2 22
CyuiecTBUTEIbHBIE B
anrmiickom si3bike. English
Nouns
3 | My family 3 22
ApPTHKIM B aHIVIMHCKOM
s3bike. The English Articles
Htoro 3a 1 cemectp 7 3a4éT 65




1 | My working day 2 21
YucaurenbHBIE U
ONpeCaACIMTEIIN KOJIMYCCTBA B
aHriauiickom si3eike. English
Numerals and Quantifiers

2 | Hobbies. Text: A Visit. 2 21

MecTtonmMmenus B aHTJIMICKOM
si3pike. English Pronouns

3 | My friend. Text: Betty Smith. 3 22
JInyHLIe MECTOMMEHHS U €TI0
naacxu B AHTJINICKOM SI3BIKE.
Personal Pronouns and its

Cases
Hmoeo 3a 2 cemecmp 7 3a4eT 65
Bcero: 14 130
5.1. Conep:xanue pa3ieoB IMCUMILITUHBI (MO1Y/JIs1)
Pazgean Nel.

BBoaHbBIi KYpC NPAKTHYEeCKON GOHETUKH AHIVIHACKOIO A3bIKA

Why do we learn the English language?
Anrauiickuii angasurt u nponsnomenne. English Alphabet and Pronunciation

3ByKO-0OyKBEeHHbIIi COCTaB AHIJIMICKOro si3bika. [IpaBuiia urenns.

Tema 1: @onemuxa: cornacusie [K, g, t, d, n, s, z, 0, 0, p, b, m]; rnacusie [ , €] «Andasurt.
[ToOynuTenpHBIE MPETOKEHUS.

Tema 2: «[IpaBuia 4TeHHUS COTJIACHBIX OYKB S, Z, C, ;

OykBocoueTaHuii ee, ea, sS. |, Il Tuner ureHus.

VYnapenue. Poa 1 uncio UMeH CylecTBUTEIbHBIX.

[TonsiTHEe O TOTIOTHEHHUM

Tema 3: «IlpaBuia ureHust OykBOCcOUYETaHHUH ai, ay,ea.

I'naron to be B 3-em nure em.u.



Tema 4. Ilonstue o npemnoxeHuu. Mecroumenue It. HeompeneneHHbld  apTHUKIIB.
OnpeneneHHbId  apTUKIb.  YKa3aTelIbHbIE  MECTOMMEHHUS.  MHOXKECTBEHHOE  YHCIIO
CYIIECTBUTEIIbHBIX, OKAHUMBAIOIIMXCS B €IMHCTBEHHOM YKCJIe Ha -S, -X,-SS, -Sh,- ch.

Tema 5: Texct. O0muMii Borpoc.

HpC,I[J'IOFI/I MECTa U HAITPaBJICHUA . MHOXeCTBEHHOE 1% (o) CYIIECTBUTCIIBHBIX
OKaHYMBAaIOIMXCA Ha —Y.

Tema 6: Texct. UHTOHanms npuBercTBust. OTpUIaTeIbHBIC, TOBECTBOBATEIBHBIC MPEIOKECHUS
¢ riaroiyiom to be. AnbrepHaTHBHBIC BONPOCHL. [IpeioKHbIe TOMOTHEHUSI.

Tema 2. Learning foreign languages

1. @onemuxa: rnacuuie [ v, , v]. Peaykiusa. UteHne aHTIMICKUX TiacHBIX. [IepBbIii U BTOPOW
tunbl ciora. CioBoobpazosanue. Cyddukc -ly,-tion Hacrosiee Bpems rpymmsr Indefinite.
Hapeuns HeompeneaeHHOro BpeMeHH. BOIMpOCkl K MOAJIEKAIIEMY WIH €ro ONpPeeICHHIO.
O6oport to be going to BeipaskeHus HaMepeHust B OyayiieM BpeMeHn. MecTo Hapeuuii oopasa
JIEUCTBHS W CTENCHH. YIUPaXKHEHHWsS Ha IIEPBHYHOEC 3aKPEIUICHHE TIPaMMaTHYECKOrO
Mmarepurana. JIEKCHKO-rpaMMaTHUECKHE YIPaKHEHHSL.

Tema 3. My family

@onemuxa: cornacubie [h, [, ]; rmacubie [ € , a |. Tperuit Tun ciora. [IpaBuia ciioroaeneHus.
Viapenue B JBYCIOKHBIX M MHOTOCIOKHBIX CloBax. [ pammamuxa: TloBenuTeNbHBIE W
6e3nmuunble mpepiokenus. Texct. OObeKTHBIN Magex Mectoumenuii. Much, little, many, few.

VYiopaxkHeHuss Ha NEpPBUYHOE 3aKpeIUIeHWe TIpaMMaTH4eckoro marepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTH4yecKhe YIpaXXKHEHUs. YIPaKHEHUS Ha pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM M NMUCHMEHHOU
peun.

Tema 4 My working day.

Phonetics: cornmacusie [W, 1, r]; riacusie [ , av]. UteHue riacHbIX qurpadoB B yIapHOM CJIOTE.
Urenue riacHbIX B HeynaapHom ciore. Grammar: ['maron to be B Present Indefinite Tense.
CrerneHn cpaBHEHUSI IPUIIAraTeNIbHBIX. JINYHBIC U IPUTSDKATEILHBIE MECTOMMCHHUSL.

Tekcr. OOpa3oBanue yncauTenbHbIX. OCHOBHBIE (GopMbl Tnarona. [Ipomeniiee BpemMs TpymIibl
Indefinite npaBwipHBIX TiHaronoB W riaroida to be. Tlagexu WMEH CyIIECTBUTEIBHBIX,
HPUTSDKATETBHBIN TAJIeK.

pra)KHCHI/ISI Ha TCPBUYHOC  3aKPCIUICHHUC TI'paMMATUYCCKOTO  MaTcpurajia. JIekcuko-
T'paMMaTHYCCKUC YIIPAKHCHU.

Tema 5 Hobbies.

Phonetics: cornacubie Iudtonr [0 ]. CpaBHHUTENbHAS TaOIUIA AHTIIMACKUAX U PYCCKHUX TJIACHBIX
donem. IlpaBmna urenwss nurpadoB au,aw, OU, OW, 0ad ¥ HEKOTOPBIX OYKBOCOYETaHUH.
Grammar: TlpuTsbkaTenbHBIA TaaeX WMEH CyNIeCTBUTENbHBIX. [aron to have B Present
Indefinite Tense. Heompenenenusie MecToMMeHus SOmMe, any, no. Ilpemtorn wmecra.
YucnurensHsie ot 1 mo 100.

Teker. [pomenmee Bpems rpynmsl Indefinite HempaBuibHBIX TnaroiaoB. Mecto mpsMOro u
KOCBEHHOTO JIOTIOJTHEHUH B ITPEIOKEHUSAX.

VYropakHeHussT Ha TEpBUYHOE 3aKpeIuIieHHe TIpaMMaTH4eckoro marepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTHYeCKUE YIPaKHEHUS.



Tema 6 My friend.

Phonetics: Tudronru [ 9, €3, va]. YUerBeptslii THm ciora. Urenne OyKBHI @ mepe] HEKOTOPHIMH
cornacHeiMU. Hucxopsie Bocxoasumid ToH. [Ipemnoxenus ¢ BBoaubiM there. UncnurenbHble
ceoire 100.

Tekcr. Ipomenmiee Bpems rpymmbl Indefinite HenmpaBuibHBIX T71arosoB. MecTo MpsMOro u
KOCBEHHOTO JIOTIOJTHEHU B MPEITI0KEHUSX.

ViopaxkHeHussT Ha IEpPBUYHOE 3aKpEIUIEHWE TIpaMMaTH4ecKoro Marepuana. Jlekcuko-
IrpaMMaTUYECKUE YIPAKHEHUS.

Tema 7 The seasons in Russia.

Phonetics: Coueranusi rnacHbix [a 9, avo]. Urenue OykB | u y B IV THne cinora. CBoaHas
TaOJIMIIa PaBUII YTEHHS IJIACHBIX B YeThIpeX THmaxciora. Text: Our English Lesson. Grammar:
MopansHbI€ TIaroasl can, may, must

Tekcr. Yucnurenshbie, obo3Havaromue roasl. ['maros to have u o6opor to have (has) got.
Heomnpenenennsie mecroumenus some, any.

VYiopaxkHeHuss Ha NEpPBUYHOE 3aKpeIUIeHWe TIpaMMaTH4eckoro marepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTU4YeCKUE YIPAKHEHUS.

Tema 8 Sports in our life.

Tekct. O6opor there is (there are) B Hacrosimem u mporeaiiem Bpemenu rpymmsl Indefinite.
MopganbHblii Taroia can u obdopor to be able to.YmpaxHeHus Ha HEpBUYHOE 3aKpEIUICHHE
rpaMMaTHYeCKOro MaTepuaia. JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKUe YIpPaKHCHUSA. YTIPaKHEHHs  Ha
pa3BHUTHE HABBIKOB YCTHOM PEUH.

Tema 9 My flat.

Phonetics: Coueranue [w :]. CBoaHast TaOIUIIa TPABUIT YTEHHUS TIacHBIX qurpados. MHTOHAINSA
CIIOKHOCOYMHEHHOTO MIPEIIOKECHUSI. Text:Doctor Sandford’s House. Grammar:
[ToBecTBOBaTEIHHOE TIPETIOKEHUE B KOCBEHHOMN pedH ¢ riiarojiom to say.

Texkcr. BBIpa)KeHI/IC JOJKEHCTBOBAHUS B aHIJIMMCKOM SI3BIKE. BOHpOCI/ITeJ'IBHO'OTpI/II_IaTeJ'ILHBIe
MMPEAIOKCHUA. CJ'IO)KHOHOI[‘-II/IHCHHBIG NMpCAJIOKCHUA.

anamHeHHﬂ Ha TICPBUYHOC  3aKPCIUICHHUEC TI'paMMATHUYCCKOTO  Marcepuajia. JIekcuko-
T'paMMaTHYCCKUC YIIPAKHCHU.

Tema 10. The weather in England. Text: Mr. White Comes Again.

Phonetics: AccumunstuBabie coderanus. Text: Mr. White Comes Again. Grammar: IIpemioru
Bpemenu. The Present Indefinite Tense. O6muii Bonpoc B KOCBEHHOH peyH.

Tekcr. bynymee Bpems rpymmsl Indefinite. OnpenenutesnbHble MPUIATOUHBIE MPEITIOKCHUS.
CJ0XHOTIOTYMHEHHBIE TIPEIIOKEHHS (TIPOJOKESHHUE).

pra)KHCHI/ISI Ha TICPBUYHOC  3aKPCIUICHHUC TI'paMMATUYCCKOTO  Marcpurajia. JIekcuko-
T'paMMaTHYCCKUC YIIPAKHCHU.

Tema 11. Music in our life. Dialogue.



Phonetics: Muronamms crnokHonoauuHeHHoro mnpemioxenus Text: Dialogue. Grammar:
CreneHu cpaBHEHHS Hapeuuid. YTHOTpeOJeHHE OIPEACIICHHOTO apTHKISA C reorpadudecKumMu
HA3BaHUSIMH.

Tema 12. Books in our life. Texts: 1. Meals.

Grammar: The Present Continuous Tense. Special Questions and Imperative Sentences in
Indirect Speech. Spelling Rules. Texts: 1. Meals.2. In the Canteen.

ViopaxkHeHussT Ha IEpPBUYHOE 3aKpEIUIEHWE TIpaMMaTH4ecKoro Mmarepuana. Jlekcuko-
IrpaMMaTUYECKUE YIPAKHEHUS.

Tema 13. Travelling/Holidays. Texts: 1. A Student’s Day.

Grammar: The Present Perfect Tense. Texts: 1. A Student’s Day. 2. Dialogue. Ynpaxuenus Ha
MNCPBUYIHOC 3aKpPCILICHUC I'paMMaTHYCCKOIr O Marepuajia. HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘ICCKI/Ie
YIpaxHCHH.

Tema 14. The English Language. Texts: 1. Our University.

Grammar: The Past Indefinite Tense. The Past Continuous Tense. Statements in Indirect Speech.
Spelling Rules. Texts: 1. Our University(A Letter). 2. Dialogue. YnpaxkHeHus: Ha MEPBUYHOE
3aKpeIUIeHuEe TPaMMaTHYeCKOro Marepuana. JISKCUHKO-rpaMMaTH4eCKUE YIIPaKHEHUS.

Tema 15. How Do | learn English. Texts: 1. Seasons and Weather.

Grammar: The Future Indefinite Tense. The Future Continuous Tense.Grammar: The Future
Indefinite Tense. The Future Continuous Tense.Clauses of Time and Condition. Texts: 1.
Seasons and Weather.2. Dialogue.

VropakHeHuss Ha NEpBUYHOE 3aKpeIUIeHHe TIpaMMaTH4eckoro Marepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTHYeCKUE YIPaKHEHUS.

Tema 16. Education. Texts: 1. Under the High Trees. 2. At the Seaside.

Grammar: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past PerfectTense. Texts: 1. Under
the High Trees. 2. At the Seaside. YrpaxHeHHs1 Ha TIEPBUYHOE 3aKPEIUICHUE IPAMMATHUYECKOTO
Mareprana. JIeKCHKO-rpaMMaTHYeCKHUE YIIPAKHEHHUS.

6. VYAEBHO-METOJUYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSITEJILHOM PABOTBI
OBYYAIOIIUXCS

Ne HaumeHnoBaHue pa3jeia Bua camocrositesibHO# padoThI
n/n AUCHHUTITHHBI o0yuyarommxcs




Paznen Nel.

BBoaHbII Kypc TPaKTUYECKOU
(hOHETHKH aHTJIMICKOTO A3bIKA

Why do we learn the English language?
AHrnmickui andasur u

npousnomenue. English Alphabet and
Pronunciation

3BYKO-OYKBEHHBIN COCTaB aHTJIMHCKOTO
s3bika. [IpaBuna yrenus.

CocraBnenue quanoros « [IpuBercTBue,
MMpouiaHuc»

Coo6menune «Why do we learn the English
language?»

Brimmonnenue I€KCUKO - rpaMMaTHu4CCKux
YIPaXXHECHU.

2 | Learning foreign languages [TepeBox TEKCTA, OTBETHI Ha BOIIPOCHI.
Coo0mienue «Learning foreign languages».

3 | My family [TepeBon TeKCTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.
BeimonHenue JeKCHKO - rpaMMaTHYECKIX
YIPa)KHEHUH.
4 | My working day Coobmmenune «My working day »
BeimonHenue JeKCHKO - rpaMMaTHYECKHX
YIPaXXHEHHU I

5 | Hobbies. Text: A Visit. [TepeBox TeKcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.

6 | My friend. Text: Betty Smith. YcTHOE BhICKa3biBaHue 10 TeMe. CocTaBieHne
nuanora mo teme. JIeKCcHko- rpaMMaTudecKue
YIPAKHEHUSL.

7 | The seasons in Russia. 1. Doctor |IlepeBog Tekcra, OTBETHI Ha  BOIPOCHIL.
Sandford’s Family. 2. About Benny’s | BbIloiHEeHHE JIEKCHMKO - TIpaMMaTHYECKHX
Cousins. YIPaKHEHU.

8 |Sports in our life. Text: Our English | YctHoe Bhicka3biBanue 1o Teme. CocTaBieHHE
Lesson. nuanora mo teme. JIeKCHko- rpaMMaTudecKue

YIPAKHEHUSL.

9 | My flat. Doctor Sandford’s House. [TepeBo TEKCTa, OTBETHI Ha BOIPOCHI.

10 | The weather in England. Text: Mr. Cocrasiienue nuaimora 1o Tteme. Jlekcuko-
White Comes Again. rpaMMaTHYeCKHe yIpaKHEHHS.

11 | Music in our life. Dialogue. [TepeBox TeKCTa, OTBETH Ha BOTIPOCHI.

12 | Books in our life. Texts: 1. Meals. YCTHOE BBICKa3bIBaHUE 110 TEME.

13 | Travelling/Holidays. Texts: 1. A YcTHOe BbICKa3biBaHue 1Mo TeMe. CocTaBieHne

Student’s Day.

nuanora nmo teme. Jlekcuko- rpaMmmaTH4ecKue
yIpaxHEHUSI.




YIPa)KHEHUH.

14 | The English Language. Texts: 1. Our [lepeBon TekcTa, OTBETHI Ha  BOMPOCHIL.

University BbimosiHeHHEe  JIGKCHKO - TpaMMaTHYECKUX
YIPaKHECHUH.

15 |How Do I learn English. Texts: 1. VYcTHOE BhICKa3biBaHue 1o TeMe. CocTaBieHue

Seasons and Weather. nuasiora mo teme. JIKCHKO- rpaMMaTH4ecKue
YIPaKHCHUSL.

16 | Education. Texts: 1. Under the High [lepeBox TekcTa, OTBETHI Ha  BOIPOCHI.

Trees. 2. At the Seaside. BeimonHeHne JIEKCHKO - TIpaMMaTHYCCKHX

7. ®OHJI OHEHOYHBIX CPEJICTB

7.1. OHeHO‘leIe MaTepuaJbl 1JI IPOBECACHUS TCKYIICT0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH
Vkaszvieaemcs nepevdersb Komnemeﬂumi 6 npoyecce 0OC60EHUA O6pa306am€ﬂbH0ﬁ npoecpamvimal.

Ne
/o

HaumeHoBaHnue TeMbl
(pa3zaesia) IMCUMILTUHBI
(MonxyJis)

CpeacrBa Tekyero
KOHTPOJISl yCIIeBAeMOCTH

Ilepeyenb KOMIeTEHIMIT

Why do we learn the

English language?

[IpounTaiite ciosa no
MpaBUJIaM YTEHUS.
TectupoBanue, KOHTPOJIbHbIE
paboThl, KOMMYHHUKAIIUU B
YCTHOM W MUCbMEHHOMN
dopmax

YK-4

Learning foreign languages

[IpounTalite mpeaIOKEHHUS,
oOparasi BHUMaHHUE Ha
MPOU3HOIIICHNE aHTTUHCKHUX
3BYKOB M MHTOHAIIHIO.
TecTupoBanue, KOHTPOJIbHBIE
paboThI, KOMMYHHUKAIIUH B
YCTHOM W MUCbMEHHOMN
bopmax

YK-4

My family

TectupoBaHue, KOHTPOJIbHbIE
paboThl, KOMMYHUKAIIH B
YCTHOM U IUCBMEHHOU
bopmax

YK-4




4 | My working day TectupoBaHue, KOHTPOJIHHBIC YK-4
paboThl, KOMMYHHUKAIIUY B
YCTHOM U MUCbMEHHOM
dhopmax
5 |Hobbies. Text: A Visit. TecTupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
paboTbl, KOMMYHHUKAIIUH B
YCTHOM U IUCbMEHHOM
dhopmax
6 |My friend. Text: Betty| TectupoBanue, KOHTPOJIbHbIC YK-4
Smith. paboThl, KOMMYHUKAIUH B
YCTHOM U IUCBMEHHOU
dopmax
7 |The seasons in Russia. 1.| TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
Doctor Sandford’s Family. | pa0oTel, KOMMyHHKaLIUH B
2. About Benny’s Cousins. YCTHOM M TUCbMEHHOU
dopmax
8 | Sports in our life. Text: Our | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
English Lesson. paboThI, KOMMYHUKAITUH B
YCTHOM U IMCBMEHHOU
bopmax
9 |My flat. Doctor Sandford’s | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
House. paboThl, KOMMYHHUKAIUH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
dopmax
10 | The weather in England. TectupoBaHue, KOHTPOJIBHEIE YK-4
Text: Mr. White Comes paboThl, KOMMYHUKAIUH B
Again. YCTHOHM M TUCBMEHHON
dopmax
11 | Music in our life. Dialogue. | TectupoBanue, KOHTPOJIbHBIE YK-4

paboThl, KOMMYHUKAIINH B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
dopmax




12 | Books in our life. Texts: 1. TectupoBanue, KOHTPOJIbHbIE YK-4
Meals. paboThl, KOMMYHHUKAIIMH B
YCTHOM U MUCbMEHHOM
dhopmax
13 | Travelling/Holidays. Texts: | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
1. A Student’s Day. paboThl, KOMMYHHUKAIIMH B
YCTHOM U IUCbMEHHOM
dhopmax
14 | The English Language. TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIE YK-4
Texts: 1. Our University paboThl, KOMMYHUKAIUH B
YCTHOM U IUCBMEHHOU
dopmax
15 | How Do I learn English. TectupoBaHue, KOHTPOJIBHBIC YK-4
Texts: 1. Seasons and paboThl, KOMMYHHUKAIIUH B
Weather. YCTHOM U IMCBMEHHOU
dopmax
16 | Education. Texts: 1. Under | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
the High Trees. 2. At the paboThI, KOMMYHUKAITUH B
Seaside. YCTHOM M TUCbMEHHOU
bopmax

OcHOBHBIE BONIPOCHI, BBIHOCUMBIE JJIs1 OLIEHKU CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHITHH

VK-4: 1.0030pHBIi MUCBMEHHBIM TECT MO U3YYCHHOMY TIpaMMaTHYeCKOMYy H
JeKcuyeckoMy wmarepuany 2.TecT Ha NOHHMMaHUE COJEp)KAaHUE IPOUYUTAHHOTO TEKCTa IO
U3Y4YEHHOM TEMAaTHKE.

3. IlpoBepka ymeHHs caelaTh yCTHOE COOOIICHHE Ha TEMBI, CBS3aHHBIE C JKHU3HBIO
CTY/ICHTa, yUeOHbIM 3aBe/ileHueM, OyayIel ClelnalbHOCTBIO U JIp.

Kontponbaast pabora BkIoyaeT B ceOs 3aJaHus MO JIEKCHUKO-TpaMMaTHYEeCKOMY
MUHUMYMY 3a IPONAEHHBIN KypC, TEKCTHI JJIs YTEHUS U NIEPEBOAA C 3aJaHUSIMHU.

Temsr s oopasna: Introduce yourself in details. Place of birth, country you are living in,
family details, place of study, your future plans.

Texkynuil KOHTPOJIb peaau3yeTcsl B paMKax ayIUTOPHBIX MPAKTHYECKUX 3aHATUN B YCTHOU
U IMCbMEHHOM (hopMe B BHJIE YCTHBIX OMPOCOB, MPOBEPKHU BBITOJHEHHBIX 33JJaHUN U TIEPEBOJIOB,
KOHTPOJIbHBIX 3aJlaHUll, a Takke B BHUJAE OLICHKH IMpe3eHTAallil K pa3padaThIBA€MbIM TEMaM.
Texynui KOHTPOJIb OCYILECTBISECTCA B TEUEHUE CEMECTpa.

WToroBhlii KOHTPOJL OCYIIECTBIsETCS B BUAe 3adera. OOydaroumuiics JOMycKaeTcs K
3a4eTy M0 JAWCLUIUIMHE IIPU YCIOBUU YCIICIIHOIO BBIMOJHEHUsS BCEX IIPOMEXKYTOYHBIX
KOHTPOJIbHBIX 3a/1aHUH (TECTBI, JEKCUKO- FPaMMaTHYeCKUE pabOThI).

7.2. OueHo4YHbIe MaTepUAJIbI 1JIS1 IPOBEAeHHUs IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluN



IIpe3enTamust — 3TO 0coObI BHJ MyOJMYHOTO COOOIICHUS, MpEACTaBIIONee COO0M
Pa3BEPHYTOE N3JI0KEHHE Ha ONPEIENEHHYIO TEMY C OITOPHBIM KOHCIIEKTOM B BHJE NPE3CHTAIHH.

KonTtponpHast pabora - mnuchMeHHas pabora oOydaromierocsi, HampaBJICHHas Ha
BBINIOJIHEHUE 33/1aHUH, TpeOyIOmMX IOHWCKa OOOCHOBAaHHOTO pEIHICHHS C ONOpOM Ha
npruoOpeTeHHbIe 3HaHUA U CPOPMUPOBABIINECS YMEHUS.

YcTHOE COOOIIEHHE - 3TO 0COOBIN BT MMyOJIMYHOTO COOOIICHUS, TIPEICTABIISIONIEE CO00M
Pa3BEPHYTOE U3JI0KEHHUE HA OIIPENEIEHHYIO TEMY.

Jlnamor — 3TO yCTHOE pPAcKphITHE IBOUMH OOYYaeMBIMH TEMBI, IPEIIOJararriee
B3aMMHBIE BOIIPOCHI, BO3PAXECHUS, OTCTAMBAHUE 33JAHHOW TOYKU 3PEHHUS, JINOO MPUXOJ] K KaKO-
A100 KOMIIPOMUCCHOM TOYKE 3PECHUSI.

TectupoBanue - BONPOCHI W THIIOBBIE KOHTPOJBHBIC 33JaHUS (TECTHI), OMHCAHHUE
HOKazaTenel M KpPUTEpHEB, MIKaJ, METOAWYECKHE MAaTEePHANbl, OINPEICISIOINe MPOLEIYpPHI
OLICHUBAHUsI YPOBHEW C(OPMHUPOBAHHOCTHU PE3YJIHTATOB O0yUCHHS

3ager— GopMa KOHTPOJIS, IPU3BAaHHAS BBISIBUTH MIPOYHOCTh M CHCTEMHOCTH HOJTYYSHHBIX
B XOJI€ OCBOCHHUS IUCIHMIUIMHBI (MOIYJsl) TEOPETUYECKUX U TPAKTHUYECKUX 3HAHHM,
c(OPMHUPOBABIINXCSI YMEHUI, MPUOOPETCHHBIX HABBIKOB, U B IIEJIOM — C(HOPMUPOBAHHOCTH
COOTBETCTBYIOIMX KOMIIETEHIIM U TOTOBHOCTH PEATM30BaTh UX B CTAHAPTHBIX CUTYAIHIX.

Ok3aMeH - QopMa KOHTpOJS, NpPU3BaHHAS BBIABUTH IPOYHOCTH W CHCTEMHOCTb
MOJTYYEHHBIX B XOJI€ OCBOCHUS JUCHUIUIMHBI (MOYJIs]) TEOPETHYECKUX U MPAKTUYECKUX 3HAHUM,
c(OPMHUPOBABIINXCSI YMEHUI, MPUOOPETCHHBIX HABBIKOB, U B IIEJIOM — C(HOPMUPOBAHHOCTH
COOTBETCTBYIOIMX KOMIIETEHIIMI U TOTOBHOCTH PEATM30BaTh UX B CTAHAPTHBIX CUTYAIHIX.

Kpurepun onieHku 1 nporeaypa npoBeIeHHs IPOMEXKYTOYHON aTTeCTallun

B xone mpoMexyTo4yHOM aTTecTallly MEpPEeBOJ PEUTHHIOBBIX OayioB 0OydaroOIIMXCS B
CHCTEMY OIICHKHU 3HAHUI («3a4TE€HO», «HE 3aYTEHO») OCYHIECTBISETCS CIESTYIOIIMM 00pa3oM:

- OLIEHKAa «3a4TE€HO» BBICTABIsIETCS oOydaromemycs, HaOpaBmemy 50 u Gonee 6amios,
O3HAYaIOUIMX, YTO COJCp)KaHHE Kypca OCBOCHO MOJHOCTHIO, HEOOXOIMMBIE KOMIICTEHIMH |
NpakTUYeCKHe HaBBIKK pabOTBl C  OCBOCHHBIM  MaTepualioM C(HOPMHpPOBAHBI, BCE
IPeyCMOTPEHHBIE TPOTpaMMOil 00ydeHus! yueOHbIe 3a/1aHUS BBIITOJHEHBDI.

- OLIEHKa «HE3aYTeHO» BBICTABIIsICTCS oOyuaromiemycs, HaOpaBmemy MeHee S50 Oaymios,
O3HAyaloIIMX, YTO COJIepKAHUE Kypca HE OCBOEHO IOJIHOCTHIO, HEOOXOIMMbIE KOMITETEeHIIUU U
NpaKTUYeCKHe HaBBIKM pabOTBl C OCBOCHHBIM MaTepHajioM He Cc(HOPMHUpPOBAHBI, BCE
IPeIyCMOTPEHHBIE TIPOrpaMMOil 00yueHUs yueOHbIe 3a/1aHUS BBIIIOJHEHbI YACTUYHO.

Bael, XxapakTepu3yroniie ycreBaeMoCTh 00yJaromerocs mo AUCIUILUINHE, HaOuparoTces
UM B TEYEHHE BCETo Mepuojia 00y4eHus 3a U3yuyeHHe OT/AEIbHBIX TEM U BBINOJIHEHUE OT/EIbHBIX
BHJIOB paboT.

Tekymmii ¥ HOPOMEXYTOUHBIM KOHTPOJb pE3yIbTATOB OCBOEHUS  JIUCIMILIMHBI
OCYIIECTBIISIETCS M0 OAJITbHO-PEHTHHTOBOM CHUCTEME.

2. IlpuMepHbIii IepeyeHb BONPOCOB K IK3aMeHY, 3a4eTy (MpH HAJTHYNH)
1. IlepeBoa npensnokeHui ¢ pyccKoro si3blka Ha MHOCTPaHHBIN
2.UreHue, nepeBoA U Nepecka3 HE3HAKOMOT'O TEKCTa

3.YcTHOe coobiieHne Ha 3a/IaHHYI0 TEMY

KonTpouabHblii nTOroBselii tect k yueOHuky H. A. BoHk.
1. 3Byk [i:] mepenaetcs Ha nmucbMe OyKBOM
E,eb)A ,ac)l,id)J,]

2. 3Byk [d] —aTo0...



TITyXOM COTJIAaCHBIN 3BYK, IepeaacTcs Ha nmucbMme OykBoi D,d;
TJIACHBIN 3BYK, Tiepenaercs Ha mucbme OykBoii D,d;

3BOHKHIA COTJIACHBIN 3BYK, IiepeiacTcsi Ha mucbMe OykBoii D,d.
3. 3Byk [t] —aTO0...

TJTYXOM COTJIACHBIN 3BYK, TIEpeaeTcs Ha mucbMme OykBoi T,t;
3BOHKHU COTJIACHBIH 3BYK, IepeacTcs Ha MuchMe OykBo# T ,t;

TJIaCHBIN 3BYK, IepeaaeTcs Ha nuchbme OykBoil T,t.

4. 3Byk [b] —aT10...

TJIACHBIN 3BYK, TIepeacTcsl Ha muchMe OykBoii B,b;

3BOHKHI COTJIACHBIN 3BYK, IIepeaaeTcs Ha muchbme OykBoii B,b;

TIIyXO# COTJIACHBIH 3BYK, IepeaacTcs Ha mucbMe OykBoit B,D.

5. 3Byk [p] —aTO0...

3BOHKHII IJ1aCHBIN 3BYK, IlepeaaeTcs Ha nucbme OykBo P,p;

TJIyXOM COTJIAaCHBIN 3BYK, MEpelaeTcsl Ha MMcbMe OyKBoii P,p;

3BOHKUM COTJIACHBIN 3BYK, MepeaaeTcsi Ha mucbMe OykBo# P,p.

6. 3Byk [V] —9T0...

3BOHKHII COTTIACHBIN 3BYK, MepeiaeTcs Ha mucbMe OykBoi V,V;

TIIyXOH COTJIACHBIN 3BYK, MEpPEAaeTCs Ha MIUChbMe OyKBOit V,V;

TJTyXOU TJIaCHBIN 3BYK, TIEPEIaeTCs Ha MUChMe OYKBOi V,V.

7. B xakux monoxxeHusix Oyksa E,e mepenaer 3Byk [i:]: (2 BapuanTta oTBeTa)
Ha KOHIIE CJIOBA, €CJIM OHA SIBJISIETCS B HEM €IMHCTBEHHOU TJTaCHOU OyKBOM;
niepe/1 epBOi COTIacHOM OYKBOM, 3a KOTOPOU CIICAYET IIacHasl «e» («Hemast OykBay € );

€CJIM 3a HeH clieyeT corjacHas OykBa 0e3 MOoCIeNyIoNIel rTacHoOM;



nepe TPEThel COTIIacHOM OYKBOI;

B HAYaJie CJIOBA, €CIIM €CTh IJIacHask OYKBA «a»; €CIIU B CIIOBE €CTh YETHIPE OYKBBI «E».
8. Kakoe OykBocoueTanue nepeaaet 3Byk [i:]:

«ee» U «ea» b) «oe» u «ey» ¢) «ii» u «ei»

9. B kakux monokeHusx Oyksa E, ¢ mepenaer 3Byk [e]:

B OTKPBITOM CJIOTE;

B 3aKpPBITOM CJIOT€, €CJIU 3a Hel ClelyeT coriacHasi OykBa 0e3 Mocienyrollel riacHoil;
B 3aKPBITOM U OTKPBITOM CJIOTE.

10. 3Byk [n] —aTo0...

3BOHKH COTJIACHOM 3BYK, MepeaaeTcs Ha mucbMe OykBou N,n;

TJIyXOH TJacHbIN 3BYK, IepeaaeTcs Ha nucbMe OykBoid N,N;

3BOHKHI ITACHBIH 3BYK, MepeaaeTcs Ha nucbme OykBoit N,n.

11. 3Byk [m] —aT0...

TJIyXOM COTJIACHBIN 3BYK, MepelaeTcsi Ha mucbMe OykBoit M,m;
3BOHKHI COTJIACHBIN 3BYK, MepeaaeTcsi Ha mucbMe OykBoi M,m;

HET BEPHOTO OTBETA.

12. CornacHo TpaHCKPHUMNIIMOHHBIM 3HAKaM HAMHIIUTE HYKHbIE OYKBBI:
[pi:] [i:] [ti:] —d) [ti:] [i:] [en] -

[bi:] [i] [i:] —e) [ti:] [i:] [en] [ti:]-

[i:] [ei] [ti:] - ) [ti:] [i:] [ei] [em] —

13. HamummTe rmepeBoT K CIICIYIOIINM CIIOBaM:

OBITB -

€CTh, KyIIaTh —

mnucia —



yai —
IICHCBI —
14. 3Byk [I] —370...

3BOHKHI COTJIACHBIN 3BYK, IIEpeIacTCs Ha mucbMe OykBoii L,l;
[IIyXOM COTIACHBIN 3BYK, IepeaacTcs Ha nmucbMe OykBoi L,l;

3BOHKHUH TJIACHBIN 3BYK, TepeacTcs Ha nucbme OykBoii L,l.
15. Hanumure nepeBojl K CIEIYIOIIUM CI0BAM:

KpOBaTh, MOCTEIb - d)mecsaTs —

JIOMAIITHEE )KUBOTHOE - €) pyYKa (715 MIchbMa) —

16. Kak umnrtaroTcs yJBOCHHbIC COrlIacHbIe OYKBBI B mpeaenax oauoro ciosa bell,tell:
KaK J[Ba OT/ICIbHBIX 3BYKa;

KaK OJIFH 3BYK;

BCe OYKBBI YMTAIOTCS KaK OTICIIBHBIC 3BYKH.

17. HanummTe nepeBoi K CASAYIOIMIMM CIIOBAM:

MHE, MEHS- €) KOMaH/a, Opuraja-

BCTpEUAThCs, 3SHAKOMUTHCS- T) YHHUTH, pEMOHTHPOBATH-
MSICO- §) cKa3aTh, paccKa3aTh-

JlaBaTh Ha BpeMms, - N) roBsiauHa-

0JIaJDKABATH

18. 3Byk [f] — a70...

TJIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, MepeaacTcs Ha nucbMe OykBou F,f;
3BOHKHI COTJIACHBIH 3BYK, MepeaeTcsl Ha mucbMe OykBoii F,f;
TJIACHBIN 3BYK, IiepeiaeTcsi Ha nmuchbme OykBoii F,f.

19. 3Byk [S] — aT0...

TJIACHBIN 3BYK, TIEpeaeTCs Ha MUChMe OYKBOM S,S;



TJTyXOM COTJIACHBIN 3BYK, TIEpelaeTCs Ha MUCbMe OYKBOM S,S;
3BOHKHUI COTJIaCHBIH 3BYK, IEPEAAETCs HAa MHUCbME OYKBOIi S,S.
20. HannmuTe nepeBos K CIEAYIOUINM CIOBaM:

TPaTHTB, - h) TeneBuzop-

MIPOBOJIUTH (O BPEMEHH )

BHUJICTh, IOBU/IATh - 1) MECTO, CUIeHbE (B TeaTpe)-
MOCBIJIATh- )UCIIBITAHHUE, TECT-

KOMILIEKT, Habop- K) TecTHpoBaTh, MpOBEPATH-

21. 3Byk [z] —970...

3BOHKHM COTJIACHBIN 3BYK, MEpeaeTcsi Ha mucbMe OykBou Z,Z;
TJIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, MEepeacTcs Ha muchMe OykBou Z,Z,
TJIACHBIHN 3BYK, MIEpeacTcs Ha muchMe OykBou Z,Z.

22. HanumuTe nepeBo/I K CICAYIONINM CIIOBaM:

JIeCATh KOMILJICKTOB-

KOMILJICKT JECSTh-

23. Tlocne, kakux OYKB OyKBa «s» JaeT 3BYK [Z]:

MOCJIE TIIyXUX COTIACHBIX;

TI0CJI€ 3BOHKUX COTJIACHBIX M TJIACHBIX;

OyKBa «s» HE JaeT 3BYK [Z].

24. Tlocne, xakux OyKB OyKBa «S» JIaeT 3BYK [S]:

MOCJIE TITYXUX COTJIACHBIX;

TaKOTO 3BYKa HE CYIIECTBYET;

TOJBKO TOCIIE TJIACHBIX.
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28. 3Byk [j] —

nepeaaercs Oyksoii Y,y [wai] B KOHIIE cl10Ba IIEpe/1 INIACHBIMH;

nepemaercs Oyksoii Y,y [wai] B Hauasie c1oBa nepe/ riIacHbIMHU;

TaKOT'O 3ByKa HE CYIICCTBYET.

29. IlputsixarenbHas (opma CymEeCTBUTEIbHBIX. . ..

BbBIPAXACT IPUHAAICIKHOCTb, OTBCYACT HA BOIIPOC ((KOFI[&?»; Ha THUCbMC IIEpCAACTCA IMYTCM
HpI/I6aBJIeHI/I$I OKOHYAHUS «-€S»,

BbIPAXACT IMPHUHAIC)KHOCTb, OTBCYACT Ha BOIIPOC <<‘ICI>1?»; Ha IMUCbMEC IEPCHACTCA IIYTCM
HpI/I6aBJ'IeHI/I$I K CyHIECTBUTCIIbHOMY 3HAKa aHOCTpO(ba n 6YKBBI «S»,

BBIpa)KaeT MPUHAICKHOCTh, HE OTBEYACT HA BOIIPOC; HA MUChbME HUKAK HE MepeaeTcs.
30. Jlnst Toro 9To0BI NPEIOKUTH COBEPIIUTH JACHUCTBUE COBMECTHO YITOTPEOJISFOT:

Let me + nunduHNUTHUB;

Let+ cymecTBuTeNnbHOE + HHPUHUTHB,;

Let's + unduHHUTHB.

31.Let me + UHPUHUTHUB — 3TO. ..

NpeUIo’KeHHE ce0s B Ka4eCTBE MCIIOHUTENS ICHCTBHS,

NPEIO’KEHIE COBEPIICHUS ICHCTBHSI COBMECTHO;

B KQYE€CTBEC MCIIOJTHUTCIIA }IeﬁCTBHH npeajararoT TpEThE JIMIO.

32.Let+ cymiecTBuTENbHOE + UHPUHUTHUB — 3TO. ..
Jagaiite (pa3pemmre);

Jagaiite (naBaiite);



[Tycts (myckaii).
33. IlepeBenuTe HA AHTIIUHCKUN SI3BIK:

[Iycts Ten npoBepuT TEIEBU30P DMMBI.

HaBaiite s BcTpeuy Hena.

JaBaiiTe mounnum nanatky Hemmm.

34. «Let me see» mepeBOANTCS Kak:

Havite nonymats. Pa3pemnre nmogymars.

[lyckaii nogymaer. MoXHO ogyMarb.

MoskHO ocMOTpeTh. JlaiiTe MOCMOTPETH.

35. Pacnionoxute cnoBa Tak, 4T00bI BEIPA3UTh MPUHAIEKHOCTD:

best test, Pete

team, Ben

lesson, Bell

pet, Eve Dene

Nell, bed

ten sets, Ted Dent

Cnucox Hanbos1ee ynorped isieMbIX IJ1aroJioB aHIJIMIACKOI0 sI3bIKA ¢ IPUMepaMu
3BYy4YaHMs, TPAHCKPHUIILMEH U TepeBOI0M.

accept [ ok'sept ] MIPUHUMATH
add [ad] N00aBIATh

agree [ o'gri: ] COTJIAIIATHCS



allow
answer
ask

be
become
begin
believe
borrow
break
bring
buy
call
can
cancel
change
clean
close
come
count
cover

Cross

[o'lav ]

[ ‘anso ]
[ask]

[ bi:]

[ br'kam ]
[brgin]
[brliv]
[ "borou ]
[ breik]

[ bry ]

[ bar]
[kol]

[ keen ]

[ ‘keensol |
[ femnds ]
[klin]

[ Klous ]
[kam]

[ kaont ]
[ 'kavo ]

[ kros ]

IIO3BOJIATH

OTB€YATh

CIIpalluBaTh

OBITH

CTaHOBUTBCA

Ha4YMWHAaTb

BEPUTH

3aHUMAaThb

JoMaThb

IIPpUHOCUTD

NOKYIIaThb

Ha3bIBaThb, 3BOHUTL, 3BATh

MOYb, YMCTb

OTMCHATH, aHHYJIUPOBATH

MECHATH, U3MCHATH

Oo4yuImarb, YUCTUTH

3aKpbIBATH

NpUXOOUTh

cUuTaTrh

ITOKPEIBATH

nepeceKaTh



cut
dance
decide
develop
differ
discuss
do
draw
drink
drive
eat
explain
fall

fill
find
finish
fit

fix

fly
follow

forget

[ kat]
[damns]

[ dr'said ]
[dr'velop]
[difo]

[ dis'kas]
[ du:]
[dro:]

[ drink ]
[drav]
[i:t]

[ iks'plen ]
[ forl ]
[fil]

[ faind ]

[ “fnif’]
[fit]

[ fiks ]

[ flar]
['Polov ]

[ fo'get ]

pe3arhb

TaHICBATh

pemiath

Pa3BHUBATH

OTIINYaTbCA

o0cyxnaTh

JCJ1aTh

pucoBarb

IINTH

YIIpaBJIATh, BECTHU

€CThb

00BSACHATH

naaarh

HAIIOJIHATH

HaXOJUTh

3aKaH4YMBAaTb

COOTBCTCTBOBATH

(uKCcUpoBaTh, PEMOHTUPOBATD

JICTaTh

CIIeI0BaTh

3a0BIBaTh



get
give
go
grow
guess
have
hear
help
hurt
increase
keep
know
learn
leave
let
lie
like
listen
live
look

lose

[ get ]
[gv]
[gov]
[greu]
[ges]
[ haev ]
[hio]
[help]
[hs:t]
[ ‘mkri:s ]
[kip]
[nou]
[lsn]
[li:v]
[let]
[lar]
[lak]
[lisn]
[hv]

[ lok ]

[luz]

II0JIy4aTh

JaBaTb

XOJIUTH

pactu

JoraabiBaTbCsa

UMCTb

CJIbIIIATh

IIoMoraTb

o0uxatb, NOBPEIUTh

YBCJINYNBATDH, YCUIINBATDH

JIepKATh

3HaTb

YUUTBCS

OCTaBJIATH

IMO3BOJIATH, ITYCKATh

JIraTth

HPaBUTHCA

CIIyLIaTh

KUTH

CMOTpETH

TEPSIThH



make
mean
move
need
offer
open
own
pay
play
put
reach
read
remember
reply
run
say
see
sell
send
set

show

[ meik]
[min]

[ mu:v]
[ni:d ]

[ 'ofo]

[ 'supan]
[oon]

[ per]
[pler]

[ pot]
[ri:f]
[rid]

[ r'membo ]
[r'plar]
[ran]
[ser]
[si:]
[sel]
[send]
[set]

[Jou ]

ACJIaTh

HUMCTh B BULY

ABUTI'aTbCs

HYXIAaTbCsA

nopeajiaratb

OTKPbIBATb

HMETh, 00J1a1aTh

IIJIaTUTh

UrpaTh

KJIaCTb, CTAaBUTb

JA0CTUI'aTh

YuTaTh

IIOMHUTH

OTB€YATh

oexarnb

TOBOPHUTH

BUJIETH

npoaaBaTb

IIOChIIaTh, OTIPABJIATH

YCTaHaBJINBATh, OIIPCIACIATH

IIOKa3bIBATh



sign
sing

sit
sleep
speak
spend
stand
start
stop
study
succeed
swim
take
talk
teach
tell
think
translate
travel
try

turn

[san]
[sm ]
[sit]
[slip]
[spik]

[ spend ]

[ steend ]

[ sta:t]
[stop]

[ 'stadr ]

[ sok'si:d ]
[swim]
[tek]
[tok]

[ ti:f]
[tel]

[ 6k ]

[ traens'lert |
[ traevl]

[ trar ]

[t3:n]

IO ChIBATh, OTMECYAaThb

IIETh

CHUJCTDH

CIIaTb

TOBOPHUTH

TPAaTUTb

CTOATH

Ha4ynHAaTh

OCTaHaBJIUBATb

HU3y4darb

IIpeyCcreBaTh

Ij1aBaThb

Opatb

TOBOPUTH

Y4UTh

pacCKa3bIBaATh

TyMaTh

NEepCBOJAUTH

MyTCHICCTBOBATH

IIBITATbCS

MMOBOpPAYMBAaTh, IPEBPALIATh



understand [ Anda’staend ] MMOHUMATH

walk [ wok] UITH

want [ wont ] XOTETh

watch [ wotl'] Ha0JIF01aTh, CMOTPETH
wear [ wea ] HOCHUTb

work [wsik] paborath

write [ rart ] HICaTh

Kaxxnas xoHTposibHass paboTa MMEET LIEIbI0 aJeKBATHBIM KOHTPOJb YCBOEHHBIX CTYIEH
TaMu 3HaHUH. [Ipy 3TOM aBTOpBI CTPEMUIIUCH K TOMY, YTOObI MAKCUMAaJIbHO COKPATUTh MOTEPIO
pabouero BpEeMEHM Ha ayJUTOPHBIX 3aHATUSAX. B CBSA3M C 3TUM KOHTpPOJIbHBIE PAOOTHI COCTOST
u3 3—4 3a/1aHuil, U3 KOTOPBIX IO KpailHeH Mepe O/IHO SIBJIAETCS IIEPEBOJIOM C PYCCKOTO sI3bIKa Ha
UHOCTpaHHbIA. B HEKOTOpBIX cCilydasx aBTOPbI COWIM BO3MOXHBIM OOBEIUHUTH Y4EOHBIN
MaTepuai AByX WJIH TpeX YPOKOB JJsl IMPOBEPKH B OJHOM KOHTpOibHOH pabore. Ilpu stom
MaTepuai ypOKOB, XOTSI U COOTBETCTBYET YKa3aHHbIM YpokKaM Mo yuyeOHuKy boHk, HocuT
YHHUBEpPCAIbHBIH XapaKTep U MOKET ObITh HCIIOJb30BaH B y4eOHOM IpoIlecce ¢ ONopoil Ha
Ipyrue yueOHUKU. Bpemsi BBINOIIHEHUS KOHTPOJIBHBIX pabOT BapbUpYyeTCs B 3aBHCHUMOCTH OT
YPOBHA IOATOTOBKHU CTYACHTOB }IaHHOi/JI T'pynnbl, OT UX HWHAWBHUAYAJIbHBIX 0CcOOEHHOCTEN U
orpeneNnsercsl MpernojaBareieM camMocTosATeNbHO. [Ipu 3TOM HEOOXOAUMO CHIEeANUTh, YTOOBI
BpeMsl, BbIJIEJICHHOE Ha BBIIIOJHEHWE KOHTPOJIBHBIX pabOT, HE COCTABISIO MEHEE OJIHOTO Yaca U
HE MPEBBIIIAJIO ABYX ayJUTOPHBIX 4aCOB.

KonTtponbHas padora Ne 1
(BBOIIHBIH KYypC)
Bapuanr 1
|. 3anomHUTE NPOIMYCKU MpeIoraMi U HapeuusiMu, TJie 3T0 HEOOXOAUMO.
Please open that book ... page eight.
Whose exercise-books are ... the table?
Please take that red cup ... that boy.
«Where's Jack?» «He's ... the blackboard. He's looking ... it».
The walls ... the rooms ... my flat are yellow and blue.
Il. ITocTaBbTE BOIIPOCHI K MOAYCPKHYTBIM CJIOBAM.
1. My friend is a teacher. (3)
2. Her name's Mary. (2)



3. It is an English newspaper. (2)

4. That's a bad cap. (2)

5. The match is on the table. (1)
I1l. [TepeBenuTe MpeaIOKEHUS HA aHTJIMHACKUH S3BIK.

Bcerpeuaiite bena!

Ckaxure, noxainyiicra, [lerpy moe nms.

Te py4ku He YepHBIE.

Kars B Kuese wiin Muncke?

Onu ¢ J[>xexkoM apy3b4.

3to cobaka. OHa xopomasi.

Huxk moit npyr. On nokTop.

Bosbmurte, noxanyiicta, cBoro kaury y Ilerpa.

Brliiaure u3 KOMHATHI, [TOXKAIYHUCTA.

KonTponbnast padorta Ne 1
(BBOZHBII KypC)
Bapuanr 2

|. 3anomHUTE MPOMYCKU MpeIoraMi U HapeuusMu, TJIe 3TO HEOOXOAUMO.

They're looking ... the boys.

Please go ... the table, Bob, and sit ... .

Fred is ... home now.

Please go ... ... the room.

Take a piece ... chalk ... the table and write these words, please. Who's writing the
new words ... the blackboard?

I1. ITocTaBbTEe BOMPOCHI K MOAYEPKHYTHIM CIOBAM.
The walls in my room are yellow. (3)
Bess is a good pupil. (2)
It is our classroom. (2)
This is a large map. (2)

The matches are on the table. (I)

I11. TlepeBenuTe mpeasioKeHNUs Ha aHTTUHCKUHN S3BIK.
[ToznakombTech ¢ [leTpom.
[Ipuimute MHE MO TAJICTYK, MOXKAITYHCTA.

Ta cTpaHuiia He YUCTAas.



Huxonait unu [letp y nocku?

Most cecTpa U 1 CTYIEHTHI.

Kars He npenonaBarens. OHa CTyIEHTKA.
910 npumevyanue. OHO JITTMHHOE.

Y6epuTe Ballly KHUTY CO CTOJIa, MOXKayicTa.
JlocTaHb CBOIO pyuKy U3 CyMKH, AHHA.

Ha xoro onu cMoTpsAT? — OHU CMOTPSAT HAa HAlIMX JEBOYEK.

KonrponsHast padora Ne 2
(ypoxku |, 2; ocHOBHOI1 KypC)
Bapuanr 1
a. IlocraBbTe crneayromye NpeIoKeHUs B OTPULIATEIbHYIO U BOIPOCUTEIBHYIO (POPMBIL.
1. He goes to the office every day.
2. They often read English books.
3. His marks are always good.

4. Her sister lives in Moscow.

5. They are having a dictation now.

b. ITocTaBrTE BOIIPOCHI K MOAYCPKHYTBIM CJIOBAM.
My friends work at the Ministry of Foreign Trade. (3)
| sometimes give Peter my exercise-books. (2)
She writes a lot of sentences on the blackboard. (2)
We usually have our English in the evening. (1)

You are going to the blackboard. (1)

c. IlepeBeauTte Ha aHTTIMICKHIA A3BIK, HCIIONB3YS AKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB 1, 2.
1. Bl moOuTe nosmyyars nucbma?
2. [1a. Hamr HOBBIY MHKXEHEP MHOTA TIEPEBOIUT MTMChbMa HHOCTPAHHBIX (DUPM.

3. Eif HpaBuTCS 3TOT QMIIBM, 2 MHE HET.



4. DTOT YYEHHK BCET/a JieslaeT JOMAIIHIOK paboTy OYeHb XOPOIIIO.

5. Bl noBTOpsieTe rpaMMaTHYECKHE MTpaBuia JoMa Ui B Kiacce?

6. B ciienyromem roay s Oyny yuuts (t0 be going to learn) nBa mHOCTpaHHBIX SA3bIKA.
7. B kiacce Mbl He YYMM HOBBIE CJIOBA, MBI JIEJIa€M 3TO JIOMA.

8. Kak oH mepeBoUT ¢ pycCcKOro Ha aHTIUHCKui? — S He 3Haro.

9. Bel yacTo monyyaere TelerpaMmbl?

10. Bam 3z1ech HpaBuTcs? — MHe 371€Ch O4YeHb HPABUTCS.

KonrponsHast padora Ne 2
(ypoxkwu 1, 2; ocHOBHOI1 Kypc)
Bapuant 2
|. ITocTaBbTE CJICAYIOUEC IPCIIOKCHUA B OTPULIATCIIBHYIO U BOIIPOCUTCIIBHYTO
(bopMBI.
1. These students read a lot.
2. Sometimes we have dictations.
3. He is usually at his office in the morning.
4. His sisters always give me books to read.
5. Her friend does English exercises at home.

Il. ITocTaBbTE BOIIPOCHI K MOAYCPKHYTBIM CJIOBAM.
1. Our teacher always speaks English in class. (3)
2. We often have dictations in class. (2)

3. They do a lot of exercises at home. (2)

4. Ann is in her room now. (1)

5. He is having his German now. (1)

I11. TlepeBenuTe Ha aHIVIMHCKUI SI3BIK, UCTIONB3YS aKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB 1, 2.
1. D10 o4eHp xopommii xypHall. S cobuparoch MOYUTATh €ro CEroHs BEYepOM
(tonight).

2. Moii ChIH BCETIa MPUXOIUT HA 3aHATHS BO BPEMsI.



3. KTo u3 Bammx apy3eit 0ObIYHO ToTydaeT xopourue oneHku? — Tom.
4. Bpl 00BIYHO XOJIUTE TOMOU BMecTe?

5. Ubd 310 kHMra? OHa MHE HPaBUTCSL.

6. KTo u3 Bac >xuBeT B 11eHTpe MOCKBBI?

7. 3aBTpa OH MOJIYYUT ABE TEJIErpaMMbl: OT MEHS U OT HAIIKUX ApPYy3eil.
8. Kak wacTo BbI monyyaere moxue oneHku? — OueHb peko.

9. Yro BBI AeNaeTe CETOIHS BeUepom?

10. Kak MHe moexaTh J0 Ballero yapexacHus?

KonrponsHas padora Ne 3
(ypoku 3-6)
Bapuanr 1
|. 3amomuure MIPOITYCKHU MpeajioramMu, rae 3To HCO6XO,I[I/IMO.

I usually get ... home ... six ... the evening.
Peter is going ... hospital ... two days.
What are we having ... dinner today?
| don't want to go ... the cinema tonight. My friend and | are going ... a walk.
| stayed ... home ... ten yesterday morning.
Does your friend play ... chess well & I’m going to have a game ... chess ... him.
She graduated ... the institute ... Foreign Languages eight years go.

We usually work ... week-days.

Il. [TocTaBbTE BOMPOCHI K TOTYEPKHYTHIM CIIOBAM.
1. Our English lessons usually last two hours. (2)
2. Ann plays volley-ball well. (2)

3. You live a long way from the office. (1)

4. They are discussing this question now. (3)

5. They were at their office yesterday morning. (3)

I1l. TTepeBennTe HA AaHTIIMICKUH S3BIK, OOpaIias BHUMaHUE Ha TIEPEBOJ HEOTPEIeTIEHHBIX

MECTOMMEHHUI SOME u any.



1. OH 3agan MHE HECKOJIBKO BOIIPOCOB.

2. Y HEKOTOPBIX CTY/IEHTOB IIEPBOTO Kypca 3aBTpa HET 3aHATUHN 110 aHTJIMHCKOMY SI3BIKY.
3. Y Bac ecTb Kakue-HUOY b HHTEPECHBIC CTATHU?

4.V TBOEro Jpyra ecTb KHUT'HY Ha (PpaHILy3CKOM sA3bIKE?

5. [Ipuxonute B M1000€ BpeMms.

6. Y Bac ectb Kakue-HHOYIb KapaHaamu? — Jla, eCTb HECKOIBKO.

7. MHoOrue u3 3TUX UHKEHEPOB paboTatoT B MUHHUCTEPCTBE BHEIIHEN TOPTrOBIIH.

8. HekoTophble U3 HUX y4aTrcsl B HallleM UHCTUTYTE.

9. Tpoe 13 3TUX MaJIbYUKOB XOPOLIO KAaTatOTCA Ha KOHbKaX.

10. Hdaiite Mue r00y10 KHUTY YexoBa.

KontponbHas padorta Ne 3
(ypoku 3-6)
Bapuanr 2
|. 3amomuuTe MIPOITYCKHU MpeajioramMu, rae 3To HCO6XO,I[I/IMO.

This is a letter ... my sister. I’'m going to answer ... it now.
Nock works hard ... his English. He does a lot ... exercises ... class and ... home.
Are you going to stay here ... the week-end?
Her daughter Annis a girl ... ten.
Mary's parents do not live ... her. They live ... the country, along way ... Moscow.
| got ... home late yesterday evening and went ... bed ... once.
Peter spends a lot ... money ... books. I often ask him ... books to read.

He's ... hospital now.

Il. [TocTaBbTE BOMPOCHI K TOTYEPKHYTHIM CIIOBAM.

1. He discusses a lot of questions at the office. (2)

2. These students usually get home at five in the afternoon. (2)
3. They like to play football in fine weather. (I)

4. My friend wrote an interesting article last month. (3)

5. The students usually go home after classes. (3)

I1l. TTepeBennTe HA AaHTIIMICKUH S3BIK, OOpaIias BHUMaHUE Ha TIEPEBOJ HEOTPEIeTIEHHBIX

MECTOUMEHHUI SOME u any.



HexoTopsie itoau He 00T MPOBOJUTD JIETO 32 TOPOJIOM.

Xotute yaro? — Her, cmacu6o. YTpom Mbl i Kode.

OH He Jajl MHE HUKAKUX ITHCEM.

JI1000¥i CTyIEHT MOXKET OTBETHUTH Ha 3TOT BOMPOC.

51 He BIIKY YallIeK U JIOKEK Ha CTOJIE.

HekoTopsie u3 MOUX JIpy3el TOBOPSIT HA ABYX MHOCTPAHHBIX SI3BIKAX.
MHorue u3 Hac 00T MY3bIKY.

KTo u3 Bac cobupaeTcsi mpoBeCTH 3TO JIETO B ropojie?

Ha croie nexkaTt HECKOIBKO KYPHAJIOB.

KonrpoabHas pabora Ne 4. (ypoku 7—10)
Bapuanr 1

I. PackpoiiTe ckoOku, 3aMeHs1a MHOUHUTUB HY>KHOU popMoii riaroia-
CKa3yemoro.

I (not to learn) the French language. I (to learn) English.

Who you (to look at) not?

My friend (to go) to the city tomorrow.

Yesterday | (to meet) Mary at the Ministry.

(Have got) his parents a dog or a cat?

I (not to make) any mistakes in the test.

I1. 3anomHUTE IPOMYCKHU MPEAIoraMHt, TJ€ 3TO HE0OXO0AUMO.

1. There are very many children ... the park now.

2. Will he be able to meet ... these engineers ... 5 o'clock, | wonder?
3. I think he'll be able to get home only ... the evening.

4. We have moved ... this flat lately.

5. I've never translated such difficult articles ... Russian ... English.
6. Come ... our place ... 6 o'clock ... the evening.

7. Can I send a telegram ... telephone?

8. When did she leave ... Saratov?

9. What floor is your parent's flat ...?

10. I usually work a lot ... the class ... English and I like it very much,



11. How do | get ... Volgograd state university ... the centre ... the city?

12. It takes Boris two hours to get ... the factory because he lives a long way ... it.

I1l. [TepeBenuTe MpeaIOKEHUS HA aHTJIMHACKUH S3BIK.
1. Kak mpaBuiio, oHM 00eatoT B J1Ba 4aca.
2. Buepa s momyumnna mucbMo oT AHHBL. OHa yexana B BopoHex Tpu roja Ha3aj u
cenyac JKUBET TaM.
3.V Hac mazo Bpemenu. [Tomoru, moxanyicra, caenarb 3Ty padoTy.
4. [Tocpemy KOMHATBI CTOSUT KBa{pAaTHBIA TMCHEMEHHBIN CTOJI ¥ YETHIPE CTYJIa BO-
KpYT HETO.
5. C xem BbI Ob1TH B TeaTpe Ha nmponuion Henene? — C apy3bsimu Hukomast.
6. Cepreii He TpaTUT MHOTO BPEMEHH Ha BBIIIOJHEHHE JOMAITHEH paboThI.
7. BceM cTyneHTaM IPUXOAUTCS TPATHTh MHOTO JICHET Ha YYCOHUKH U CIIOBApH.
Konrponbnas pabora Ne 4 (ypoku 7—10)
BapuanT 2
I. PackpoiiTe ckoOku, 3aMeHs1a MHOUHUTUB HY>KHOU popMoii riaroia-
CKa3zyemoro.
He (to finish) just reading a very interesting book and (to watch) TV now.
He (to have got) a cold now?
Why you (can not) do this work the day before yesterday?
Which book by Leo Tolstoy you (to have got)?
There (to be) no German magazines in the library.
Where you (to go) in the evening?

I1. 3anomHUTE IPOMYCKHU MPEAIoraMHt, TJ€ 3TO HE0OXO0AUMO.

My mother is s woman ... 45.

He always goes ... his office early ... the morning.

Let's go ... the theatre.

When | was a little boy my brother always helped me ... my work ... school.

They have already left ... their home town.

He was standing ... the corner ... the street and thinking ... his parents.

Could you hear anything ... the radio, | wonder?

The books written ... Charles Dickens are very interesting ... me
What is there ... the right ... the window?
What a pity that Peter is ... hospital now!



Are you going to work hard ... your pronunciation?

How often did you meet ... Boris last month?

I1l. TTepeBenuTe MpeaIoKeHUS HA aHTJIMACKUH S3BIK.
1. Me1 HEKOT1a HE OBLTH B ATOM Mapke. /{aBaiiTe cxoaum Tyja mocie yKuHa.
2. Kak xanb, 4T0 AHHA OISATH MPOCTYIMIACH U HE CMOXKET MOeXaTh 32 TOPOJ] B CYOOOTY.
3. A IMPUHEC BaM HOBYIO KHUTY 3TOT'O IMUCATECJIA U OUCHB COBCTYIO BaM MPOYNUTATL €C.
4. Ha IIOJIY JIEKAJI0 HECKOJIBKO UI'PYIIECK MOECTO MAJICHBKOI'O INICMAHHUKA.
5. Mamm Het noMa. OHa yke c/ienajia BCe YPOKH U UTpaeT B TEHHUC C JPY3bsIMHU.
6. BbI He 3HaeTe, Kako# JOKJIa OH ClIejall Ha MPOILIon Heaerne?
7. JlHeM BOKpYT MOEr0 JOMa BCEI/1a MHOTO JIeTEH.
8. He mrymu. S cinymaio paano ¥ HUYEro He CIbIITY.
9. Kakue u3 npeaAMETOB, NU3YyHACMBIX TO0OI B YHUBCPCUTCTCE, HauboJiee CI0XKHbIE?
KonTponbnas padorta Ne 5
(ypoxk 10)
Bapuanr 2
|. BeiGepute npaBUIBHBIN BapUaHT, UCIIONb3YS TJIaro B HYKHOU BUJIO0-
BpEMEHHOH (opMme:
1. Call for an ambulance if he (feel) worse.
A. will feel
B. feels
C. feel
2. Mrs. Clay (go) shopping today if she (finish) her work earlier than usual.
A. goes, will finish
B. will go, will finish
C. will go, finishes
3. Watch the football match on TV at 11 p.m. if you (stay) at home tonight.
A. will stay
B. stay
C. would stay
4. I’m tired, but if you (make) me strong coffee, | (go on) working.
A. will make, go on
B. will make, will go on
C. make, will go on

5. If Dad (buy) a new car, we (go) to the sea-side by car next summer.



A. buy, will go
B. buys, will go
C. will buy, go
6. If they (want) your advice, they (get) in touch with you.
A. will want, will get
B. want, will get
C. want, get

Chnmcok YCTHBIX TEM:
1 Learning a Foreign Language - M3y4eHne HHOCTPaHHOTO S3bIKa

2 Why Do We Learn the English Language - 3adem MbI H3y4aeM aHTJIHHCKUIN S3BIK
3 Holidays in the USA - TIpa3nauku B CIITA

4 Climate and Nature of Great Britain

5 Education System in Great Britain, The USA and Russia

6 Sport in Our Life - Criopt B Balweii su3H1

7 Family Relationships - Cemeiitibie OTHOIICHHS

8 "Moii xapaktep” (My personality, my character)

9 "Mos meura” (My dream)

10 "Moii ropox” (My City)

11 "Mos mobumas urpymika” (My favourite toy)

12 "Pacniopsinok aus” (My daily schedule)

13 Pacckas o apyre / moapyre (My Friend)

14 Pacckas o cede (About myself)

15 Pacckas o csoem o6sruroM aue (My daily routine)

16 "O6pasoBanue B Poccun" (Education in Russia)
17 "U3yuenue anrnmiickoro s3eika” (Studying English)
18 "Bri6op npodeccun’ (Choosing a profession)

19 "Bri6op kapbepsr” (Choosing a Career)


https://vsesdali.com/topic/english/12.html
https://vsesdali.com/topic/english/18.html
https://vsesdali.com/topic/holiday/42.html
https://vsesdali.com/topic/sport/17.html
https://vsesdali.com/topic/relation/06.html
https://s-english.ru/topics/my-personality-my-character
https://s-english.ru/topics/my-dream
https://s-english.ru/topics/my-city
https://s-english.ru/topics/my-favourite-toy
https://s-english.ru/topics/my-daily-schedule
https://s-english.ru/rasskazy/my-friend
https://s-english.ru/rasskazy/about-myself
https://s-english.ru/rasskazy/my-daily-routine
https://s-english.ru/topics/education-in-russia
https://s-english.ru/topics/e-studying
https://s-english.ru/topics/choosing-a-profession
https://s-english.ru/topics/choosing-a-career

20 "O6pazoBanue B Benmukoopuranuu” (Education in Great Britain)

21 "Oo6pazoanue B CIIIA" (Education in the USA)

22 "Anrnuiickuii kak MmexxayHapoansiii s3bik” (English as an international language)
23 "O0pa3oBanue B Harrel xxu3au" (Education in our life)

24. Paccka3s npo cropt (Sport in My Life)

25 "HeoObrunpie BB ciopTa B BenmukoOputanun"

3. [lepeyeHb KOMMNETEHIIHIT U HHIMKATOPOB MX JOCTU:KEHHS, ONIMCAHUE KPUTEPHEB
OLIEHUBAHMSI KOMIIETEHIIHI MPeACTABJIAIOTCS B Ta0 IuIle

Koxa xommerenuuu, YpOoBHU OCBOCHHS KOMITETEHIIUH
WHJIUKATOPBI - N B N - N -
—— POJBUHYTHII a30BbIil OpOTOBBIT € OCBOEHEI
KOMIIETEHIIH KOMIIETEHIINHU
(MIK) «OTIUYHOY «XOPOIIIO» «YIOBJICTBOPUTENH | KHEYJOBJIETBO
HO» PUTEITBHOY
«3a4YTEHO» «HE 3aYTEHO»



https://s-english.ru/topics/education-in-great-britain
https://s-english.ru/topics/education-in-the-usa
https://s-english.ru/topics/english-as-an-international-language
https://s-english.ru/topics/education-in-our-life
https://s-english.ru/rasskazy/sport-in-my-life
https://s-english.ru/topics/unusual-sports-in-great-britain

VK-4,

CrocobeH
OCYIIECTBIISATh
JIETIOBYIO
KOMMYHHKAITUIO
BYCTHOMHUIIUCEMEH
HOH
(dhopmaxHarocyaapc
TBEeHHOMS3BIKEPocc
niickoridenepanu
WHUHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

3HaTh: -
SI3BIKOBBIE
cpeicTBa
(Jlekcuaeckue,
rpaMMaTH4YeCK
ue,
¢doneTnueckue
);  TOBOpHUTH,
ayJIupoBaTh,
YUTaTh H
HcaTh Ha
aHTJIIMHCKOM
SI3BIKE,
UCIIONB3YSl HE
MEHee 4000
JIEKCHYECKHUX
€U HUII,
npaBuja
COCTaBJICHUSA
aHHOTAIIUN
HAyYHBIX
HCTOYHUKOB Ha
aHTJIUICKOM
SI3BIKE.
YMeTh: -
YUTATh H
IMOHUMAThL  CO
cJ0BapeM
CTCIHATEHYIO
JTUTEpaTypy;
OCYIIECTBIISTh
pedepupoBanu
€ HW TepeBot
JTUTEPaTypHlI 1O
npogeccuoHal
bHOM
TEMATHKE;
OCYILIECTBIISITh
AHHOTHUPOBAHU
€, OIICHHUBATh
uH(pOpMaLIHIO
B
npogeccuoHaI
bHOU
JTuTEpaType.

Baanerb:—
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCcK
UM
MaTepHaioM,
HEOOXOIMMBIM

3HaTh: -
SI3BIKOBBIE
cpencTBa
(Jlekcuveckue,
rpaMMaTHYeCKue,
(dhoneTnyeckue);
TOBOPHTb,
ayJIupoBaTh,
YUTaTh W MHCATh
Ha  aHIJIUMHACKOM
SI3bIKE, MCIOJIb3YS
e wmenee 4000
JICKCUYECKHUX
€IMHUILI, TpaBUiIa
COCTaBJICHUS
aHHOTAUH
Hay4YHBIX
HMCTOYHUKOB
AHTJIMHACKOM
SI3BIKE.
Ymerb: - 4yutaTh
U TOHMMATh CO
cJI0BapeM
CHEIHAbHYIO
JUTEPATYPY;
OCYULIECTBIISATh
pedepupoBanue u
epeBoy
JUTEPATyphl IO
npo¢eccuoOHaTbHO
174 TEeMaTHKE;
OCYULIECTBIISATh
AHHOTHUPOBAHUE;
OILICHUBATh
nHpopmaluo B
npo¢eccuoOHaIBHO
W uTeparype.

Ha

3HaTh:- SI3LIKOBEIC
cpencTBa
(Jlekcuueckue,
rpaMMaTH4eCKue,
(donernueckue);
TOBOPHTb,
ayJIupoBaTh,
yuTaTh W IHcaTh
Ha aHTIINHACKOM
SI3bIKE, HMCIOJIb3YS
ne wmenee 4000
JIEKCHYECKHUX
SAUHUL;, TpaBUIIA
COCTaBJICHUS
aHHOTAIHI
HAYYHBIX
HCTOYHUKOB
aHTJIMHACKOM
SI3BIKE.

Ha

IIponemoHcTp
WpOBaHa
HECIIOCOOHOCT
b aJI€KBAaTHO
BOCIIPUHUMAT
b
uH(pOpMaIHIO,
coJIep KaIIyro
caB
HHOSI3EIYHOM
TEKCTE;
MIPUCYTCTBYET
00JIBIIIOE
KOJIMYECTBO
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECK
HUX OIINOOK;
OYeBHIHA
HETOTOBHOCTH
K rmepeaayde
COJICp)KaHUS B
3aJaHHOU

dbopme




IS
BBIITYCKHUKA
OakayaBpuara;
OCHOBHBIMH
HaBBIKAMH
MHCHEMa,
HEO00XOIMMBIM
u IS
IIOJATOTOBKHU
TE3HCOB,
nyonukanuii u
BEJCHUS
JIEII0BOM
MIePEIUCKH;
AHTIIMHACKAM
SI3BIKOM  JIJIA
MOJTy4eHUsT |
H3JI0KEHUS
uH(popMaluu B
npodeccuoHal
bHOH
KOMMYHHUKAIH
M, HaBBIKAMH
MEKITHYHOCTHO
ro oOIIeHUs Ha
OBITOBOM H
npodeccruonan
HHOM YPOBHE







